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®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

Koigi remont- ja hooldustoode korral tommake pistik pesast vélja!

Saelindi I6ikesuund
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A ont!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kéesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-

tada elektrild6gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-24)
ToitelUliti
Mootoriosa
Kummipind
Kummijalg
Tugijalg
Purueemaldusliitmik
Alumine saelindi ratas
Ulemine saelindi ratas
Pingutuskruvi

. Ristsuunaja

. Ulemine saelindi juhik

. Kulgkaas

. Sulgurkaepide

. Sae tédlaua kinnituskoht

. Sae tédlaud

. Nurgaskaala

. Siselaud

. Sae tédlaua tiibkaepide

. Sae td6laua hilss

. Sae té6laua kruvi

. Kulgsuunaja ekstsenterhoob

. Kulgsuunaja h&éalestusmutter

. Rb6ppiiriku skaala

. Paralleelsuunaja

. Masina raam

. Saelint

©CINOO AN~
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Umberminemiskaitse
LED-lamp
Seadistuskruvi saelindi Glemise ratta jaoks
Tiibmutter

Saelindi juhiku seadistusratas
Saelindi juhiku kinnituskruvi
Piiramiskruvi
Kontramutter

Toukepulk

Toukepulga hoidik
Kulgsuunaja juhtsiin
Juhtsiini lukustuskruvid
39. Tugilaager Ulal, vasakul
40. Tugilaager ulal, paremal
41. Tugilaager Ulal, taga

42. Laagriuksus Ulal

43. Sisekuuskantkruvi 5 mm
44. Tugilaager all, vasakul
45. Tugilaager all, paremal
46. Tugilaager all, taga

47. Laagriuksus all

48. Sisekuuskantkruvi 4 mm
49. Ava

50. Kate

51. Lukandkate

52. Ristsuunaja lukustuskruvi
53. Kiilrihm

54. Sisekuuskantkruvi 6 mm
55. Seadistuskruvi

56. LED-lambi toiteldliti

57. Kuuskantvéti 4 mm

58. Kuuskantvéti 5 mm

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pédrduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.
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Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Lintsaag

Kummijalg (4x)
Ristsuunaja

Sae tédlaud
Paralleelsuunaja
Toukepulk
Kuuskantvoti 4 mm
Kuuskantvéti 5 mm
Ohutusjuhised
Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Lintsaag on méeldud puidu ja puidusarnaste t66-
deldavate detailide piki- ja ristisuunas Idikamiseks
ning plasti ja mitteraudmetallide I16ikamiseks.
Magneesiumi, kdvasulameid ja karastatud metalli
ei tohi I6igata.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Umara kujuga materjale tohib saagida ainult
vastavate rakiste abil. Kasutada tohib ainult selle
masina jaoks sobivaid saelinte. Otstarbekohase
kasutamise alla kaib ka nii ohutusnduete kui ka
paigaldusjuhendi ja kasutusjuhiste jargimine.

Isikud, kes masinat kéitavad ja hooldavad, pea-
vad masinat tundma ja véimalikke ohte teadma.
Peale selle tuleb rangelt kinni pidada 6nnetuste
valtimiseks méeldud eeskirjadest. Tuleb jargida

ka teisi tdémeditsiini ja Gldohutustehnilisi reegleid.

Masinal tehtud muudatused vélistavad tootja va-
stutuse taielikult ning muudatustest pohjustatud
kahjude eest tootja ei vastuta.

Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole voi-
malik teatud riskifaktoreid téielikult kérvaldada.
Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-
sest voivad esineda jargmised olukorrad:

e Kuulmiskahjustused vajalike korvaklappide
mittekasutamisel.
®  Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
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ruumides kasutamisel.

o Onnetuseoht todriista katmata I5ikeulatuses
kate kasutamisel.

® Vigastusoht tdoriistavahetusel (I6ikeoht).

® Oht téddeldava materjali voi selle tikkide len-
du paiskumise tottu.

® Sodrmede muljumine.

® Oht tagasil6ogi tottu.

° Toéddeldav materjal kaotab ebapiisava toetu-
spinna tottu tasakaalu.

® Ldikeriista puutumine.

® Oksakohtade voi tdddeldavate detailide vélja-

paiskumine.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......ccceecveeneerieeennns 220-240V ~ 50 Hz
VOIMSUS: ..o 400 W
Tlhikéigu p6orlemissagedus n: ........ 1450 min’
Saelint: ....cooeeveeeeee e, 1712x10x 0,35 mm

Hammaste jaotus, hambaid 25,4 mm kohta:
6 TPI (hammaste arv Uhel tollil)

Saelindi pikkus min/max: ............. 1707/1717 mm
Saelindi laius min/max: ........cccccceeeeeennn. 6/12 mm
Saelindi Kiirus V: ......ccovvvveeieeiciiieeeen 726 m/min
LOikekdrgus: ......ccooeeviiiiiiiiiiiie 101 mm/90°
........................................................ 60 mm/ 45°
UIeUIALUS: ...t 245 mm
Todlaua mddtmed: ....335 x 340 mm
Laud kallutatav: .......ccccceeeeeeiiciiiieneenn. 0° kuni 45°

To6deldava detaili max suurus:
490 x 490 x 101 mm

Purueemaldusliitmik: ..........cccccceveininnns @36 mm
KaitSEKIASS: ..eeveeeieiiieiiee e |
Kaal: ..., umbes 26 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 61029 jargi.

Helirbhu tase LpA ................................. 84,3 dB(A)
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Halbepiir K, ....ocoonviniiiniiniiiisiiiciins 3 dB(A)
Miratase L, ...coooovvreenieiiiiiiiici 96 dB(A)
Halbepiir K, oo 3dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

5. Enne kasutuselevottu

Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, st kru-

vida kas tdé6laua voi kindla alusraami kilge kinni.

Selleks otstarbeks asuvad masina jalal kinni-

tusaugud.

® Sae tddlaud peab olema Gigesti paigaldatud.

® Enne kasutuselevdttu peavad olema nduete-
kohaselt paigaldatud koik katted ja kaitsesea-
dised.

® Saelint peab saama vabalt liikuda.

® Juba kasutatud puidu puhul jalgige, et selles
ei oleks voorkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

® Enne masina sisselulitamist veenduge, et sa-
elint on digesti paigaldatud ja et liikuvad osad
liiguvad vabalt.

® Enne masina thendamist veenduge, et tiu-
bisildil toodud andmed vastaksid vérguand-
metele.

Ettevaatust! Enne iga hooldus-, seadistus- ja pai-
galdust66d tommake lintsae pistik pistikupesast

vélja.

Ettevaatust! Kandke saelindiga (26) kokkupuutel
kaitsekindaid.
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5.1 Monteerimine (Joonised 1-4)

Hoiatus! Paigaldamisel arvestage masina kaalu ja

votke teine isik appi!

¢ Kinnitage 4 kummijalga (4) tugijala (5) nurka-
desse.

® Pérast masina kindlalt paigale seadmist tom-
make Umberminemiskaitse (27) kuni piirikuni
vélja.

® Te peate esmalt juhtsiini (37) sae todlaualt
(15) demonteerima, et saaksite sae té6laua
(15) saelehest médda paigaldada. Selleks
I6dvendage lukustuskruvisid (38) sae tdédlaua
(15) alumisel kljel. Votke juhtsiin (37) &ra.

® Pange sae t66laud (15) masina tagakuljelt
peale.
Markus! Kruvi (20) peab sisestama labi salgu
sae té6laua kinnituskoha (14) (vrd joonis 4a).

e Pange hilss (19) ja tiibkaepide (18) kruvile
(20) ja fikseerige sae tédlaud (15).

e Lahtivétmine toimub vastupidises jarjekorras.

5.2 Saelindi pingutamine (joonis 2/5)

® Markus! Sae pikema mittetd6tamise korral
tuleb saelinti I6dvendada, st enne sae sisse-
I0litamist tuleb kontrollida saelindi pingust.

® Saelindi pinguse kontrollimiseks avage mdle-
mad kulgkaaned (12) sulgurkéepidemete (13)
|6dvendamisega.

* Saelindi diget pingust saab kontrollida, suru-
des ndpuga saelindi kiljele kahe ratta (7, 8)
vahel umbes keskkohas. Saelint (26) tohib
siin ainult minimaalselt (umbes 1-2 mm) jargi
anda.

® Piisavalt pingul saelindil on metalne kola,kui
seda puudutatakse.

® Saelindi (26) pingutamiseks keerake pingu-
tuskruvi (9) paripéeva.

e Pérast seda, kui olete saelindi pingsuse
seadistanud, kontrollige saelindi likumisa-
sendit mdlemal saelindi rattal (7, 8). Vajadusel
seadistage saelinti (vt 5.3).

® Sulgege mdlemad kiilgkaaned (12). Vajutage
kllgkaas kuni piirikuni masina raami (25)
vastu. Kulgkaas peab kuuldavalt klopsuga
fikseeruma. Kruvige vajutatud kulgkatte (12)
korral sulgurkéepide (13) kinni.

e Markus! Lédvendage saelinti, kui seda ei
kasutata pikemat aega, et seda ei keerataks
Ule. Saelindi (26) lddvendamiseks keerake
pingutuskruvi (9) u 3 pdéret vastupdeva.

e Hoiatus! liiga suure pinge korral vdib saelint
puruneda.

® Hoiatus! Liiga vaikese pinguse korral voib
tootav ratas (7) tirutama hakata, mille t6ttu
jaéb saelint seisma.
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5.3 Saelindi seadistamine (joonis 2/6)

Méarkus! Enne saelindi seadistamist peab sa-
elint olema digesti pingutatud (vt 5.2).

Avage mdlemad kullgkaaned (12) sulgurka-
epidemete (13) [ddvendamisega.

Keerake saelindi Ulemist ratast (8) kédega ae-
glaselt paripdeva nii kaua, kuni saelint (26) on
teatud positsioonis sisse to6tatud.

Saelint (26) peaks olema vastu kummipinda
(8), seejuures ei puutu saelindi hambad vastu
kummipinda! Saelindi (26) hambad peavad
ulatuma kummipinna (3) ees Ule (vrd joonis
6b). Kui see ei ole nii, peab saelehe llemise
ratta (8) kaldenurka korrigeerima.
Loédvendage tiibmutrit (30), et saaksite
seadistuskruvi (29) keerata.

Kui saelint (26) liigub rohkem saelindi ratta
(8) tagakdljele, st masina raami (25) suunas,
peab seadistuskruvi (29) keerama vastupae-
va. Keerake saelindi ratast (7) aeglaselt teise
kéega, et kontrollida saelindi (26) asukohta.
Kui saelint (26) liigub saelindi ratta (8) esikul-
jele, peab seadistuskruvi (29) keerama péri-
paeva.

Fikseerige oma seadistus saelehe tlemisel
rattal (8) tiibmutri (30) kinni kruvimisega.
Sulgege mélemad killgkaaned (12). Vajutage
kllgkaas kuni piirikuni masina raami (25)
vastu. Kiilgkaas peab kuuldavalt kiopsuga
fikseeruma. Kruvige vajutatud kiilgkatte (12)
korral sulgurkéepide (13) kinni.

5.4 Tugilaagrite seadistamine (joonis 7-10)

Parast igakordset saelindi vahetamist peate
tugilaagrid saelindi tlemisel ja alumisel juhi-
kul uuesti seadistama.

Markus! Enne kui seadistate tugilaagrid, pea-
te seadistama saelindi pinguloleku punkti 5.2
kohaselt, samuti saelindi (26) asendi ratastel
punkti 5.3 kohaselt.

Markus! Tugilaagrid toetavad saelinti (26)
Uksnes |6ikeprotsessi ajal. Tlhikaigul ei tohi
saelint tugilaagreid puudutada.

5.4.1 Ulemise tugilaagri seadistamine

(joonis 7/8)

Seadistage Ulemine saelindi juhik (11)
keskmisele korgusele (vt 5.5).

Lodvendage vastavalt sisekuuskantkruvi tugi-
laagril Ulal vasakul (39), paremal (40) ja taga
(41) 4 mm kuuskantvotmega (57).

Nihutage tugilaagreid (39, 40, 41) vastavalt nii
palju, kuni need saelinti (26) vaevu enam ei
puutu (kaugus max 0,5 mm).

Keerake sisekuuskantkruvid kuuskantvdtme
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(57) abil uuesti kinni.

e Markus! Kui paigaldate teise laiusega saelin-
di, saate nihutada kogu ulemist laagritiksust
(42), millega saab koiki kolme tugilaagrit (39,
40, 41) thekorraga nihutada.

® Selleks keerake 5 mm sisekuuskantkruvi (43)
5 mm kuuskantvétmega (58) [ddvemaks.
Nihutage Ulemist laagritiksust (42) nii palju, et
tagumine tugilaager (41) saelinti vaevu enam
ei puutu (kaugus max 0,5 mm). Seejarel keer-
ake sisekuuskantkruvi (43) uuesti kinni.

* Ettevaatust! Saelinti ei saa enam kasutada,
kui kuilgmised tugilaagrid (39, 40) puudutavad
saelindi hambaid! Seadistage kilgmiste tugi-
laagrite stigavus sisekuuskantkruviga (43)

5.4.2 Alumise tugilaagri seadistamine
(joonis 9a-10)

e Demonteerige sae tdé6laud (15). (vt 5.1)

® Avage alumine kilgkaas (12) sulgurkéepide-
me (13) I6dvendamisega.

e Keerake kate (50) suunaga ette ara nii, et tu-
gilaagrid muutuvad juurdepaésetavaks.

e Lddvendage vastavalt sisekuuskantkruvi tu-
gilaagril all vasakul (44) ja paremal (45) 4 mm
kuuskantvétmega (57).

e Lddvendage sisekuuskantkruvi all tagumisel
tugilaagril (46), juhtides 4 mm kuuskantvotme
(57) labi ava (49) ja pannes sisekuuskantkru-
vile.

® Nihutage tugilaagreid (44, 45, 46) vastavalt nii
palju, kuni need saelinti (26) vaevu enam ei
puutu (kaugus max 0,5 mm).

® Keerake sisekuuskantkruvid kuuskantvétme
(57) abil uuesti kinni.

e Markus! Kui paigaldate teise laiusega saelin-
di, saate nihutada kogu alumist laagritiksust
(47), millega saab koiki kolme tugilaagrit (44,
45, 46) thekorraga nihutada.

® Selleks keerake 4 mm sisekuuskantkruvi (48)
4 mm kuuskantvotmega (57) I1ddvemaks.
Nihutage alumist laagritiksust (47) nii palju, et
tagumine tugilaager (46) saelinti vaevu enam
ei puutu (kaugus max 0,5 mm). Seejarel keer-
ake sisekuuskantkruvi (48) uuesti kinni.

e Markus! Saelinti ei saa enam kasutada, kui
kilgmised tugilaagrid (44, 45) puudutavad
saelindi hambaid! Seadistage kilgmiste tugi-
laagrite sligavus sisekuuskantkruviga (48)

® Sulgege uuesti killgkaas (12).

Markus! Parast seda kui olete seadistanud nii tle-

mised kui ka alumised tugilaagrid:

® Keerake saelindi ratast méned pd6rded kasit-
Si.

19.11.2020 08:21:01



Kontrollige tugilaagrite seadistust ja vajadusel

seadistage need Ule.

5.5 Saelindi iilemise juhiku seadistamine

(joonis 11)

Vabastage fikseerimiskruvi (32).

Langetage saelindi juhik (11) seadistusratta
(31) keeramise teel Idigatavale materjalile
voimalikult 1ahedale (kaugus u 2-3 mm).
Keerake fikseerimiskruvid (32) kinni tagasi.
Seadistust peab enne iga I6ikamisprotsessi
kontrollima v6i vajadusel uuesti seadistama.

5.6 Sae toolaua 90°-le seadistamine

(joonis 12)

Seadistage saelindi juhik maksimaalsele kor-
gusele (vt 5.5).

Lodvendage tiibk&epidet (18) (vt 5.1).
Loédvendage kontramutrit (34).

Asetage 90° nurgik (a) saelindi (26) ja sae
tédlaua (15) vahele. (nurgik (a) ei ole tarneko-
mplektis)

Kallutage sae té6lauda (15) piiramiskruvi

(83) kuuskantvétme (57) abil sisse- voi vélja-
kruvimisega nii palju, kuni nurk saelindi (26)
suhtes on tépselt 90°.

Selle seadistuse fikseerimiseks keerake kont-
ramutter (34) uuesti kinni.

Fikseerige sae t6dlaud (15) uuesti tiibkaepi-
deme (18) abil.

5.7 Millist saelinti kasutada

Lintsaega tarnitud saelint on méeldud universaal-
seks kasutuseks. Saelindi valimisel peate jargima
jargmiseid kriteeriume:

Kitsa saelindiga saate I6igata kitsamaid kaari
kui laiaga.

Laia saelinti kasutatakse, kui soovitakse teha
sirge 16ige. See on eelkdige oluline puidu 16i-
kamisel, sest saelint kaldub jargima puidukiu-
du ja seega kaldub see soovitud 16ikejoonest
kergesti korvale.

Peenehambulised saelindid I6ikavad sileda-
malt, aga ka aeglasemalt kui jamedad saelin-
did.

Ettevaatust! Arge mitte kunagi kasutage ké-
veraid v6i moranenud saelinte!

5.8 Saelindi vahetamine (joonis 1/13)

Avage mdlemad kullgkaaned (12) sulgurka-
epidemete (13) [ddvendamisega.
Demonteerige juhtsiin (37) (vt 5.1).
Kallutage sae té6laud (15) 45°-le.

Keerake kate (50) suunaga ette ara.
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e Kallutage sae tédlaud (15) tagasi 90°-le.

e Tommake likandkate (51) suunaga ules val-
ja.

® Seadistage saelindi juhik (11) keskmisele
korgusele sae tdédlaua (15) ja masina korpuse
(25) vahele.

e Lddvendage saelinti (26) keerates pingutus-
kruvi (9) vastupéeva.

® Votke saelint (26) saelindi ratastelt (7, 8) ja
1abi pilu sae tdédlauas (15) valja.

¢ Kinnitage uus saelint (26) uuesti mélemale
saelindi rattale (7, 8).

e Ettevaatust! Jalgige liikumissuunda, ham-
maste I6ikepind peab olema liikumissuunas,
st nditama saelindi tlemiselt juhikult (11) alla.
(Vt nool Ulemsel killgkaanel (12)).

® Paigaldage uuesti lukandkate (51).

e Kallutage sae tédlaud 45°-le, et kate (50) taha
keerata, seadistage sae td66laud (15) uuesti
90°-le ja paigaldage uuesti juhtsiin (37).

® Pingutage ja seadistage uus saelint (26), sa-
muti seadistage tlemine ja alumine tugilaager
(vt5.2,5.3,5.4).

® Sulgege killgkaas (12).

® Hoiatus! Parast iga saelindivahetust kontrol-
lige, kas saelint (26) liigub siselaua avas (17)
nii sae todlaua (15) vertikaalses kui ka 45°
asendis vabalt.

® Enne kui saega uuesti té6tama hakkate, kont-
rollige, kas kaitseseadised on téékorras.

5.9 Saelindi rataste kummipinna vahetamine
(joonis 14)

Saelindi rataste (7, 8) kummipinnad (3) kuluvad

mone aja méddudes saelindi teravate hammaste

tottu ning need peab sel juhul vélja vahetama.

® Votke saelint (26) vélja (vt 5.8).

®  Tostke kummipinna (3) serva véikese kruvi-
keerajaga (b) ja tbmmake see saelindi Ule-
miselt rullilt (8) maha. (kruvikeeraja (b) ei ole
tarnekomplektis)

® Toimige alumisel saelindi rattal (7) anal-
oogselt.

e Toémmake uus kummipind (3) peale ja pai-
galdage saelint (26) uuesti.

® Pingutage ja seadistage saelint (26), samuti
seadistage Ulemine ja alumine tugilaager (vt
5.2,5.3,5.4).

5.10 Siselaua vahetamine (joonis 15)

Siselaua kulumise voi kahjustumise korral tuleb

siselaud (17)vélja vahetada, vastasel juhul on oht

vigastusi saada.

® Keerake siselaua (17) kinnituskruvi ristpea-
kruvikeerajaga (c). (ristpea-kruvikeeraja (c) ei
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ole tarnekomplektis)

® Votke kulunud siselaud (17) Glevalt poolt val-
ja.

® Uue siselaua paigaldamine toimub vastupidi-
ses jarjekorras.

5.11 Purueemaldusliitmik (joonis 2)

Lintsaag on varustatud purueemaldusliitmikuga
(6) laastude jaoks. Uhendage lintsaag laastuee-
maldusseadeldise kilge (ei kuulu tarnekomplekti)
Uhendades imemissusteemi vooliku purueemal-
dusliitmikuga (6).

5.12 Toukepulga hoidik (joonis 16)
Toukepulka (35) peab alati, kui seda ei kasutata,
hoidma hoidikul (36).

6. Kasitsemine

6.1 Toitelliliti (joonis 17)

® Sae sisselllitamiseks vajutage rohelist nuppu
S

® Sae valjalllitamiseks tuleb vajutada punast
nuppu “0”.

® Lintsaag on varustatud alapingekaitsega.
Voolukatkestuse korral peab lintsae uuesti
sisse lulitama.

6.2 LED-lamp (joonis 4/17)

® Toé6koha hea valgustuse jaoks saab kasutada
lisaks ruumivalgustusele LED-lampi (28).
LED-lambi toiteldliti (56) asub vahetult toitelu-
liti (1) kohal.

o Sisselllitamine: Liliti asend , 77

e Valjalllitamine: Luliti asend ,,OFF*

6.3 Kiilgsuunaja (joon. 18)

e Kilgsuunaja (24) saab paigaldada sae
té6lauale (15) saelehest (26) vasakule ja pa-
remale.

e Kulgsuunaja (24) tuleb paigaldada sae
tédlaua (15) juhtsiinile (37).

e Juhtplaadi (37) kuljes asuva skaala (23) abil
saab kllgsuunaja (24) seada soovitud mootu-
dele.

o Ekstsentrikhoova (21) vajutamisega saab
kilgsuunaja kinnitada soovitud asendisse.

e Markus! Kui kilgsuunaja (24) kinnitusjoust ei
peaks piisama, saate seda kulgsuunaja (24)
tagumisel otsal asuva haéalestusmutri (22) abil
suurendada.
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6.4 Kaldloiked (joon. 4)

Kaldldigete tegemiseks saelindiga (26) paral-

leelselt on voimalik sae té6lauda (15) 0-45°

kallutada.

e Keerake tiibkdepide (18) I16dvemaks.

e Kallutage sae tédlauda (15) nii palju, kuni
nurga soovitud suurus on nurgaskaalal (16)
reguleeritud.

o Keerake tiibkaepide (18) kinni tagasi.

® Té&helepanu! Kallutatud saelaua (15) korral tu-
leb kilgsuunaja (24) paigaldada tédsuunaga
saelindist (26) paremale allapoole suunatud
poolele (nii palju kui téddeldava detaili laius
seda lubab), et kaitsta téddeldavat detaili ara-
libisemise eest.

6.5 Nurgapiirik (joonis 1)

® Lulkake ristsuunaja (10) sae t66laua soonde
(15).

® Te saate kasutada ristsuunajat (10), et teha
nurgaldikeid risti saelindi (26) suunas.

® Vabastage pingutuskruvi (52).

® Seadke nurgapiirik soovitud nurga alla.

® Keerake stoppkruvi (52) kinni tagasi.

Oht!

Arge mitte kunagi kasutage ristsuunajat (10)

ja kulgsuunajat (24) samaaegselt. Té6deldava
detaili theaegne suunamine kllgsuunaja (24)
ning ristsuunajaga (10) suurendab téen&osust, et
saelint kiilub kinni ja tekib tagasiléok!

7. Tootamine

Hoiatus!

® |gareguleerimise jarel soovitame seatud
maodtude kontrollimiseks teha proovisaagimi-
ne.

e KOoigi Idikeprotsesside korral peab saelindi
juhiku (11) asetama téddeldavale detailile nii
lahedale kui voimalik (vt 5.5).

° Toéddeldavat detaili peab alati juhtima kahe
k&ega ja hoidma lapiti vastu sae té6lauda
(15), et véltida saelindi (26) kinni kiilumist.

e Ette peab andma alati Ghtlase survega, mil-
lest piisab tapselt, et saelint 16ikab probleemi-
deta 1abi materijali, ent ei blokeeru.

e Kasutage alati kiilgsuunajat (24) voi ristsuu-
najat (10) koigi I6ikeprotsesside jaoks, mille
jaoks neid kasutada saab.

® Parem on I6ike tegemine Uhe t6éprotsessina
kui mitme I8iguna, mis vdivad néuda t66-
deldava detaili tagasi tombamist. Kui tagasi
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tdmbamist ei saa vaatamata sellele valtida,
peab lintsae enne vélja lilitama ja tdmmake
téddeldav detail alles pérast seda tagasi, kui
saelint (26) on seiskunud.

Saagimisel peab toddeldavat detaili juhtima
alati selle kdige pikema kuljega.

Oht! Kitsaste td6deldavate detailide to6tlemisel
peab tingimata kasutama tdukepulka. Toukepulka
(35) peab hoidma alati kédeulatuses selle jaoks
ette nahtud hoidikus (36) sae kiljel.

7.1 Pikiloigete teostamine (joonis 19)

Sel puhul Idigatakse tdddeldav detail labi pikisuu-
nas.
® Seadistage saelindi (26) vasakul kiljel (kui
voimalik) asuv kulgsuunaja (24) vastavalt
soovitud laiusele.

Langetage saelindi juhik (11) té6deldavale
detailile. (vt 5.5)

Lulitage saag sisse.

Suruge tdddeldava detaili (iks serv parema
kéega kulgsuunaja (24) vastu, detail on lapiti
vastu sae tédlauda (15).

Lukake t66deldav detail Ghtlase etteandega
piki kiilgsuunajat (24) saelinti (26).

NB: Pikad detailid peab kindlustama kaldu-
mise vastu saagimisprotsessi I6pus (naiteks
liuglauaga vms)

7.2 Kaldloigete teostamine (joonis 20)

® Seadistage sae td6laud soovitud nurgale (vt
6.4).

® Tehke I6ige, nagu on kirjeldatud all (7.1).

7.3 Nurkloigete teostamine (joonis 21)

® Lukake nurgapiirik (10) sae tédlaual (15) asu-

vasse soonde ja seadistage soovitud nurk. (vt

6.5)

Langetage saelindi juhik (11) té6deldavale

detailile. (vt 5.5)

Suruge téddeldav detail tugevalt vastu nurga-

piirikut (10).

Lulitage saag sisse.

Loike teostamiseks likake nurgapiirikut (10)

ja téddeldavat detaili saelindi suunas.

Hoiatus! Hoidke alati kinni juhitavast detailist,

mitte vabast detailist, mis kiljest ara I6igatak-

se.

Lukake nurgapiirikut (10) alati nii kaugele,

kuni tdddeldav detail on taielikult 1abi [6igatud.

7.4 Vabakae Ioiked (joon. 22)
Lintsae ks olulisemaid omadusi on kdverjoonte
ja kaarte probleemideta Idikamine.
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Langetage saelindi juhik (11) té6deldavale
detailile. (vt 5.5)

Lulitage saag sisse.

Vajutage t6ddeldav detail tugevalt vastu sae
toédlauda (15) ja likake see aeglaselt saelinti
(26).

Vabaké&e |6ikamisel peaksite td6tama vaikse-
ma etteandekiirusega, et saelint (26) saaks
jargida soovitud joont.

Paljudel juhtudel on abiks kdverjoonte ja nur-
kade joonest umbes 6 mm kauguselt jamed-
alt valjasaagimine.

Kui peaksite saagima kdverjooni, mis on
kasutatava saelehe jaoks liiga kitsad, peab
saagima koverjoone esikuljeni abildiked nii,
et neist saavad puidujaatmed, kui Idigatakse
16plik kaar.

8. Transportimine

Transportige lintsaagi hoides Uhe ké&ega tugijalast
(5) ja teise kédega masina raamist (25). Tahele-
panu! Arge mitte kunagi kasutage tdstmiseks voi
transpordiks lahutavaid kaitseseadiseid.

9. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Tdmmake iga seadistamise, korrashoiu- voi re-
monditd6 korral vorgupistik valja.

9.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hodruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

9.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.
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9.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt

www.Einhell-Service.com.
saavutamiseks soovitame

IEI.’@EI
kwb kvaliteetseid tarviku-

id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Vihje! Hea t66tulemuse

9.4 Kiilrihma pinguse seadistamine
(joonis 23/24)

Kontrollige regulaarselt, kas kiilrihma (53) pingus

on piisav. Kui pingulolek on liiga véike, saate seda

taiendavalt seadistada:

® Mootoriosa (2) hoidikus oleva pikiava abil
saab seadistada selle kérgust.

o Keerake mdlemat 6 mm sisekuuskantkruvi
(54) 16dvemaks ja vajutage mootoriosa (2)
alla. (kuuskantvoti 6 mm ei ole tarnekomplek-
tis)

e Kuikiilrihma (53) vajalik pingus on saavuta-
tud, kruvige 6 mm sisekuuskantkruvid (54)
uuesti kinni.

o Ettevaatust! Parast pinguse seadistamist pea-
te tagama, et mootorivdll ja saelindi alumise
ratta (7) voll on Uksteise suhtes paralleelsed.

e Kui see ei ole nii, korrigeerige mootoriosa (2)
kallet molema seadistuskruvi (55) abil.

10. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetd6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

11. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-17 -
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-18 -
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Juhtrullik, kiilrihm
Kulumaterjal / Kuluosad* Saelint
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on td6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-19-

Anl_TC-SB_245_L_SPK3.indb 19 19.11.2020 08:21:02



Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide vai tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

-20-
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ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMMacHO
EY-anpeKTuBaTa u HopmuTe 3a apTUKIN

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Bandsége TC-SB 245 L (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC (X] Annex IV I ,
Notified Body: TUV SUD Product Serive GmbH (0123)

D (EU)2015/1188 RidlerstraBe 65, D-80339 Miinchen, Germany
[]2014/35/EU Reg. No.: M6A 024192 1968 Rev. 00
[]2006/28/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv
[x]2014/30/EU [ Annex Vi
[]2014/32/EU IF\’loislf\:NmEagured L = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
= H =cm

D 2014/53/EU Notified Body:
[12014/68/EU []2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 Emission No.:

Notified Body:
[](Ev)2016/425

Standard references: EN 61029-1; EN 61029-2-5;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 02.09.2020

A/

Joth g

Andreas Weichseléart‘:ér/General-Manager

Dong/Product-Management \J

First CE: 2020
Art.-No.: 43.080.35
Subject to change without notice

1.-No.: 11019

Archive-File/Record: NAPR020505
Documents registrar: Korbinian Wasmeier
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

Anl_TC-SB_245_L_SPK3.indb 21

.21-

19.11.2020

08:21:02



P P P

-22-

Anl_TC-SB_245_L_SPK3.indb 22 19.11.2020 08:21:02



P P P

-23-

Anl_TC-SB_245_L_SPK3.indb 23 19.11.2020 08:21:02



P P P

-24-

Anl_TC-SB_245_L_SPK3.indb 24 19.11.2020 08:21:02



P P P

-25-

Anl_TC-SB_245_L_SPK3.indb 25 19.11.2020 08:21:02



EH 11/2020 (01)

Anl_TC-SB_245_L_SPK3.indb 26 19.11.2020 08:21:02





